
Дьявол во плоти.

Глава 246. Он задел ее чувство собственного достоинства!

Ди Фуи оказался профессионалом и в музыке!

Если бы люди жили дольше, возможно, они тоже смогли бы открыть в себе множество
талантов.

Гу Сицзю, наконец, готова была признать поражение.

Она взяла в руки бокал и попробовала напиток кончиком языка. Он оказался слегка
горьковатым, кислым и пряным одновременно и вовсе не таким уж плохим. Кроме того, он не
был отравлен, так что терять девушке было нечего. Гу Сицзю выпила весь бокал залпом.

И это обернулось сущим кошмаром!

Когда Гу Сицзю пробовала напиток кончиком языка, он не казался таким уж противным. Но
оказавшись во рту, он постепенно стал хуже на вкус. Напиток был очень горьким, и Гу Сицзю
быстро сделала несколько глотков воды.

- Какая гадость!

Ди Фуи стало жалко девушку, и он протянул ей сухофрукт:

- Вот, держи.

Он походил на курагу. Гу Сицзю быстро положила сухофрукт в рот и начала жевать. На вкус
ничего общего с абрикосом, но всё равно было очень вкусно! А главное, благодаря этому от
горечи во рту не осталось и следа!

- Спасибо, - выдохнула девушка.

- Ну как, понравилось? – глядя на Гу Сицзю, спросил Ди Фуи.

- Сами попробуйте! – ответила Гу Сицзю.

- Эээ… нет, мне и так неплохо. Хочешь еще?

- Разумеется, нет!



- Понятно. В таком случае ты должна лучше петь, - дьявольски ухмыльнулся Ди Фуи. – Честно
говоря, я предпочитаю наслаждаться алкоголем в одиночестве. У меня еще осталась Забытая
Война, так что если хочешь повторить – в ноты можешь не попадать.

Ди Фуи был злым человеком, но, по крайней мере, он никогда не скрывал этого. Поэтому Гу
Сицзю терпела его поведение. Всю дорогу она была подавлена, а теперь ей пришлось
сосредоточиться на битве с Учителем. На этот раз девушка выбрала другую песню.

Теперь Гу Сицзю старалась намного больше, но Ди Фуи всё равно остался недоволен и сумел
найти ошибки в ее исполнении. Он снова был прав, и Гу Сицзю не стала спорить. Она выпила
еще один бокал Забытой Войны. К счастью, на этот раз она хорошо подготовилась. Вместе с
сухофруктами Учителя она смогла справиться с горечью напитка.

Гу Сицзю спела три песни и выпила три бокала Забытой Войны. После третьего она поняла,
что у нее появилась фобия этого напитка!

Неужели он действительно был сделан из воды легендарной реки Ванчуань? Казалось, что вся
горечь мира собралась в одном этом напитке. Девушка давно упала бы в обморок, если бы не
сухофрукты.

Естественно, Гу Сицзю понимала, что после того, как выпила столько горечи, она должна спеть
хорошо. Дело даже не в напитке, а в ее гордости! Ди Фуи задел ее чувство собственного
достоинства!

Гу Сицзю не собиралась думать о Луне Сые (или Луне Си) и о той красавице в ледяном гробу,
которая могла быть клоном. Ди Фуи нравилось то, что он слышал, но Гу Сицзю вкладывала в
песни слишком мало эмоций. Вот почему ее пение было отвратительным… На этот раз она
выбрала песню, идеально подходившую под ее настроение:

Снег мягко падал на замерзшую землю,

И воспоминания искали пристанище.

В хвойном зале послышалась мелодия,

Жалкая душа оказалась в ловушке меча.

Я помнила черные волосы и белое одеяние –

Это ты сражался на поле боя изо всех сил.

Закат спрятался в рукаве,

И нас неизбежно ждала трагедия.

На ладони виднелся демонический знак,

Радость и печаль подкрались к несчастному сердцу…
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